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Bedenken Sie, dass es sich bei lhrer THM-Komponente um eine Leichtbau-
Konstruktion aus Carbon handelt — nehmen Sie hierauf bei Montage- und
Wartungsarbeiten und im Umgang mit der Komponente Riicksicht und gehen Sie
umsichtig vor!
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THM-( arbones Einleitung

Vorwort
Die vorliegende Bedienungsanleitung ist fester Bestandteil lhrer THM-Komponente und
gibt hnen Auskunft tiber die sichere Verwendung lhrer THM-Scapula Rennradgabel.
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch bevor Sie Ihre THM-Komponente
montieren. Beachten und befolgen Sie stets alle Hinweise zu Montage und Wartung in
dieser Bedienungsanleitung — sowie in den Bedienungsanleitungen anderer Hersteller,
deren Produkte an lhrem Fahrrad verwendet werden (Steuersatz, Vorbau, Bremsen,
Rahmen, Laufrdder etc.).

Das Nichtbeachten der Hinweise in dieser Bedienungsanleitung kann zu Unfillen mit
Todesfolge oder schwerer Verletzung fiihren.

Im vorliegenden Handbuch treffen Sie auf folgende Symbole und Hinweise:
= Der Zeigefinger fordert Sie auf, eine Handlung
durchzufiihren.
> Der Pfeil zeigt IThnen die Folge Ihrer Handlung.

Dieser Hinweis warnt vor einem gefdhrlichen
Umstand, der — wenn nicht vermieden — zum Tod
oder zu schwerer Verletzung fiithren kann.

4 VORSICHT

Dieser Hinweis warnt vor einem gefahrlichen
Umstand, der — wenn nicht vermieden — zu geringer
oder maRiger Verletzung fiihren kann.

ACHTUNG

Dieser Hinweis warnt vor Materialschaden.

@
Dieser Hinweis gibt lhnen Zusatzinformationen oder
Tipps.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auch fiir andere Benutzer Threr THM-Kompo-
nente auf.

Stellen Sie sicher, dass jeder Benutzer die vorliegende Bedienungsanleitung liest, versteht
und beachtet.

Sollten Sie lhre THM-Komponente je verkaufen oder verschenken, so tibergeben Sie
diese Bedienungsanleitung an den neuen Besitzer.

Wir wiinschen viel Freude mit Thren THM-Komponenten!
Ihr THM-Carbones Team
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Bestimmungsgemale Verwendung
A WARNUNG

Eine andere als die bestimmungsgemife Verwendung kann zu Unfillen mit Todesfolge
oder schwerer Verletzung fiihren.

THM-Scapula Rennradgabeln sind ausschliefSlich konzipiert
- fir die Montage an handelsiblichen Renn- und Zeitfahrradern.
- fir den Einsatz auf gepflastertem bzw. geteertem Untergrund (StrafRe).

Grundlegende Sicherheitshinweise

Nachfolgende Warnhinweise zur THM-Scapula gelten fiir alle Scapula Varianten
(ScapulaSP, ScapulaF etc.), falls nicht anders erwahnt.

Die Lebensdauer Ihrer THM-Scapula wird von uns vorerst auf 100.000km, bzw. 10 Jahre
begrenzt. Setzen Sie sich unbedingt mit uns in Verbindung, bevor Sie lhre THM-Scapula
nach Ablauf entweder dieser Laufleistung oder Laufzeit verwenden!

Bedenken Sie stets, dass Radfahren Gefahren birgt, sowohl fiir den Fahrer und andere
Verkehrsteilnehmer, als auch fiir das Fahrrad und seine Komponenten.

Trotz Verwendung von Schutzausriistung und samtlicher Sicherheitseinrichtungen kann
es zu Unféllen kommen, die zum Tod oder zu schwerer Verletzung fiihren.

Profitieren Sie dariiber hinaus von Ihrem gesunden Menschenverstand und unterlassen
Sie unverniinftiges Handeln!

Montage & Wartung

A WARNUNG

Unfallgefahr durch nicht fachgerecht ausgefiihrte Montage- und Wartungsarbeiten.

-Uberschitzen Sie nicht Ihre technischen Fahigkeiten — lassen Sie Montage- und
Wartungsarbeiten in einer Fahrrad-Fachwerkstatt durchfithren. Nur dort ist die fach-
gerechte Ausflihrung gewdhrleistet.

-Beachten und befolgen Sie stets alle Hinweise zu Montage und Wartung in diesem
Handbuch — sowie in den Bedienungsanleitungen anderer Hersteller, deren Produkte an
lhrem Fahrrad verwendet werden (Steuersatz, Vorbau, Bremsen, Rahmen, Laufrader
etc.).

-Halten Sie stets alle angegebenen Minimal- bzw. Maximalwerte ein — siehe Technische
Daten, ab Seite 8.

-Verwenden Sie ausschlieflich geeignetes, intaktes, hochwertiges Werkzeug.

-Verwenden Sie bei Montageschritten, die ein bestimmtes Anzugsdrehmoment einer
Schraubverbindung fordern, stets einen Drehmomentschliissel, der fiir das geforderte
Drehmoment ausgelegt ist.

-Verwenden Sie ausschlief8lich original THM-Bauteile, erhdltlich bei Ihrem Fachhandler
oder direkt bei THM.

-Nehmen Sie keinesfalls Verdnderungen an lhrer THM-Komponente vor.

-Halten Sie lhr Fahrrad stets in technisch einwandfreiem Zustand — Wartung und Pflege
verlangern die Lebensdauer lhres Fahrrads und dessen Komponenten und dienen [hrer
personlichen Sicherheit.
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Unterwegs

& WARNUNG

Unfallgefahr durch Fehlverhalten beim Fahren oder unsichgemale Ausriistung.

-Fahren Sie stets vorausschauend, aufmerksam und bremsbereit.

-Passen Sie Ihre Geschwindigkeit den herrschenden Umstanden (Verkehrsaufkommen,
Witterung, Sicht etc.) an.

-Fahren Sie mit Ihren THM-Komponenten nicht unter -10°C (14 °F) Umgebungstemperatur.

-Uberschreiten Sie nicht das maximale Gesamtgewicht, fiir das hre THM-Komponenten
frei gegeben sind — sieche Male, Seite 9.

-Vermeiden Sie Spriinge mit lhrem Fahrrad — die beim Springen mit dem Fahrrad
auftretenden Krafte sind enorm.

-Beachten Sie stets die StraBenverkehrsordnung des Landes in dem Sie mit lhrem Fahrrad
unterwegs sind.

-Tragen Sie beim Radfahren stets einen qualitativ guten (z.B. ANSI-zertifizierten),
neuwertigen Fahrradhelm und Bekleidung, die eng anliegt aber nicht behindert.

-Fahren Sie nur mit lhrem Fahrrad, wenn Sie in guter korperlicher Verfassung sind und
sich Ihr Fahrrad mit all seinen Komponenten in einwandfreiem Zustand befindet.

-Verzichten Sie nach einem schwereren Sturz auf den weiteren Einsatz lhres Fahrrads.
Schicken Sie uns Thre THM-Komponenten in einem solchen Fall zur Begutachtung ein,
auch wenn keine duferlichen Schéaden erkennbar sind! In Ihrem eigenen Interesse
sollten Sie so auch mit den weiteren Komponenten anderer Hersteller, die an lhrem
Fahrrad verbaut sind, verfahren.

Transport & Aufbewahrung

A WARNUNG

Unfallgefahr durch beschadigte Fahrrad-Komponenten.

-Transportieren Sie lhr Fahrrad stets sachgerecht und schonend.

-Setzen Sie beim Transport Ihres Fahrrads in Tasche, Koffer 0.4. stets ein Distanzstlick
(100mm) zwischen die Ausfallenden Ihrer THM-Scapula.

-Fixieren Sie lhr Fahrrad keinesfalls ohne Vorderrad und keinesfalls ohne zusatzliche
seitliche Abstiitzung beim Transport auf Auto-Dach oder Hecktragern bzw. auf Home-
trainern. Verwenden Sie keinesfalls Auto-Dach oder Hecktrager bzw. Hometrainer, bei
denen lhre THM-Scapula ohne Vorderrad fixiert werden muss.

-Bewahren Sie lhre THM-Komponenten nicht unter -15°C (5°F) und nicht Gber 55°C
(131°F) Umgebungstemperatur auf.

Unfallgefahr.
-Lassen Sie Kinder nicht mit lhrem Fahrrad spielen.



Technische Daten

Lieferumfang
1 Gabel

2 Spina Scapulae
(Zubehdr, nicht im Lieferumfang enthalten)

Bedienungsanleitung
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* Scapula Scapula SP
A |Gabelschaft** (@ 1%") 300
B |Klemmbereich (& 28,65+0,1) 170
Innen-@ Vorbauklemmung 28,60 =0,05
C |Gabelschaft, min.** 160
mm
D |@ Sitzmal} 30,00 +0,03
Innen-@& Gabelkonus 30,00 -0,05
E |Vorbiegung 44
F |[Einbaumall (Nabe) 100
Reifendimension, max. 25-622
Gewicht*** g 320/355 260/285
Gesamtgewicht, max.**** kg (Ib) 120(265) 100(220)

Technische Angaben, MafSe und Gewichte verstehen sich mit den entsprechenden Toleranzen und kénnen
von lhrer THM-Komponente geringfligig abweichen.

**  Sonderlangen auf Anfrage maglich.

*#* pei Gabelschaftlange 200mm /300mm

*#+% Gesamtgewicht = Fahrer + Fahrrad + Gepéck

Anzugs-Drehmomente
N-m (Ibf-in)
max.
Spannschraube Steuersatz 6 (53)
Klemmschraube Vorbau 10 (89)
Hiilsenmutter Bremskorper 12 (106)
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Scapula montieren

Nicht fachgerecht ausgefiihrte Montage- und Wartungsarbeiten konnen zu Unfallen mit

Todesfolge oder schwerer Verletzung fiihren.

-Uberschitzen Sie nicht Ihre technischen Fahigkeiten — lassen Sie Montage- und
Wartungsarbeiten in einer Fahrrad-Fachwerkstatt durchfiihren. Nur dort ist die fach-
gerechte Ausfiihrung gewéhrleistet.

Gabelschaft kiirzen

@

In der Regel muss der Gabelschaft lhrer Scapula auf
ein passendes Mafs gekiirzt werden.
Lesen und beachten Sie unbedingt die Sicherheits- und
Montagehinweise des Herstellers Ihres Steuersatzes.

Unfallgefahr durch plétzlichen Bruch aufgrund Beschéddigung der Carbonfasern durch

Klemmung auflerhalb des Klemmbereichs.

-Unterschreiten Sie keinesfalls die Mindestlinge des Gabelschaftes.

-Stellen Sie sicher, dass sich die gesamte Klemmung lhres Vorbaus innerhalb des Klemm-
bereichs des Gabelschaftes befindet.

— siehe Malie, Seite 9

4 VORSICHT
Gefahr von Gesundheitsschiden durch eingeatmeten Staub.
-Tragen Sie eine Staubmaske beim Kiirzen des Gabelschaftes.

Verletzungsgefahr
-Tragen Sie Schutzhandschuhe beim Absdgen des Gabelschaftes.

ACHTUNG
Unbrauchbare, irreparable Gabel durch zu weit gekiirzten Gabelschaft.
-Messen Sie sorgfdltig und tiberpriifen Sie die von lhnen berechnete Lange bevor Sie den
Gabelschaft lhrer Scapula kiirzen.

-Legen Sie zu Anfang lieber einen Spacer mehr ein — kiirzen ldsst sich immer noch!

Beschddigung der Carbonfasern.
-Verwenden Sie keinesfalls einen Rohrabschneider zum Kiirzen des Gabelschaftes.
-Verwenden Sie ausschlieflich eine scharfe Eisensdge zum Kiirzen des Gabelschaftes.
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Montage

« Drehen Sie das Alu-Insert aus dem Gabelschaft.

(Abb. 1)

= Berechnen Sie die korrekte Gabelschaftldnge:

H1
\%
H2
Al
S
A2

Oberer Spacer (5mm empfohlen!)
Klemmhohe — Vorbau

Untere Spacer (max. 40mm!)
Obere Bauhohe — Steuersatz
Hohe — Steuerrohr

Untere Bauhohe — Steuersatz

(A1+A2+S+H1+H2+V)-2mm = Gabelschaftlange

(Abb. 2)

= Kiirzen Sie den Gabelschaft auf das gewiinschte
Mal. Achten Sie auf rechtwinkligen Schnitt!

= Entgraten Sie die Schnittkante mit einer Feile.

= Drehen Sie das Alu-Insert mit leichtem Druck
ca. 8-10mm in den Gabelschaft. Verkanten Sie
nicht das Gewindel!

(Abb. 3)
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Gabelkonus montieren

Unfallgefahr durch plétzlichen Bruch aufgrund Beschadigung der Carbonfasern durch

nicht fachgerecht ausgefiihrte Montage.

-Stellen Sie sicher, dass der Innen-@ des Gabelkonus lhres Steuersatzes dem geforderten
MalS entspricht — siehe Innen-@ Gabelkonus, Seite 9.

-Stellen Sie die Gabel beim Aufschlagen des Gabelkonus keinesfalls auf den Ausfall-
enden auf.

-Halten Sie beim Aufschlagen eine Gabelscheide — méglichst weit oben — fest in einer
Hand. Mit der anderen Hand bewegen Sie das Aufschlagrohr.

)

Lesen und beachten Sie unbedingt die Sicherheits- und
Montagehinweise des Herstellers lhres Steuersatzes.

< Fetten Sie leicht die Sitzflache fir den Gabelkonus.
(Abb. 4)

@

Fiir den formschénen Ubergang zu einem integrierten
Steuersatz kdnnen Sie bei uns oder tiber Thren Fach-
hdndler die THM Spina Scapulae erwerben
— mehr Info unter www.thm-carbones.com.

= Legen Sie ggf. die Spina Scapulae auf — Kreisaus-
schnitt nach vornel!

(Abb. 5)



THM-( arbones Montage

= Schlagen Sie den Gabelkonus mit geeignetem Auf-
schlagrohr auf.

©

Drehen Sie das Aufschlagrohr nach jedem Schlag um
5-10°, hierdurch begtinstigen Sie das gleichmdlige
Aufschlagen des Gabelkonus.

> Gabelkonus sitzt spaltfrei auf seiner Sitzflache.

(Abb. 6)

Scapula im Steuerrohr montieren

Unfallgefahr durch plétzlichen Bruch aufgrund Beschddigung der Carbonfasern durch

nicht fachgerecht ausgefiihrte Montage.

-Stellen Sie sicher, dass sich die gesamte Klemmung lhres Vorbaus innerhalb des Klemm-
bereichs des Gabelschaftes befindet — sieche Malie, Seite 9.

-Stellen Sie sicher, dass der Innen-@ der Klemmung lhres Vorbaus dem geforderten Mafs
entspricht — siehe Innen-& Vorbauklemmung, Seite 9.

-Uberschreiten Sie keinesfalls die max. zugelassene Hohe der unteren Spacer. (Abb. 7)

-Uberschreiten Sie keinesfalls den max. zugelassenen Uberstand des oberen Spacers
bzw. Vorbaus. (Abb. 7)

-Stellen Sie sicher, dass die Kanten lhres Vorbaus gratfrei und keinesfalls scharfkantig
sind — ggf. entgraten.

-Uberschreiten Sie keinesfalls das Anzugsdrehmoment von 6N-m (53 Ibf-in) beim
Anziehen der Spannschraube lhres Steuersatzes. (Abb. 8)

-Uberschreiten Sie keinesfalls das Anzugsdrehmgment von TON-m (891bf-in) beim
Anziehen der Klemmschrauben lhres Vorbaus. Uberschreiten Sie aber auch keinesfalls
das zuldssige Anzugsdrehmoment der Klemmschrauben lhres Vorbaus. (Abb. 9)

-Verwenden Sie lhre Scapula keinesfalls, wenn beim Anziehen der Klemmschrauben
thres Vorbaus Knack- oder Knistergerausche auftreten — senden Sie uns Ihre Scapula in
diesem Fall unbedingt zur Uberpriifung zu.

Unfallgefahr durch rutschenden Lenkervorbau aufgrund verminderter Reibung.
-Tragen Sie keinesfalls Fett auf den Gabelschaft auf.

Durch die Verwendung einer geeigneten Carbon-
Montagepaste zwischen Vorbau-Klemmflache und
Gabelschaft kann das erforderliche Anzugsdreh-
moment verringert werden — z.B. DYNAMIC Montage-
paste (Info unter www.bokhoven.de).

= Tragen Sie ggf. Carbon-Montagepaste am Klemm-
bereich von Gabelschaft und Vorbau auf.



1-3mm, min.—-max. !

THM-( arbones

= Stecken Sie Gabel, Spacer, Vorbau und Steuersatz-
Bauteile nach Herstellerangaben im Steuerrohr
lhres Fahrradrahmens zusammen.

< Stellen Sie sicher, dass zwischen der Oberkante des
oberen Spacers (empfohlen!) bzw. zwischen den
Oberkanten von Vorbau und Gabelschaft ein Uber-
stand von min. Tmm bis max. 3mm besteht.

(Abb. 7)

= Legen Sie die Steuersatzkappe (1) auf.

= Drehen Sie die Spannschraube (2) ein.

= Stellen Sie Ihren Steuersatz nach Herstellerangaben
ein. (Abb. 8)

= Richten Sie Ihren Vorbau gerade aus.

®

Lesen und beachten Sie unbedingt die Sicherheits- und
Montagehinweise des Herstellers Ihres Vorbaus.

< Ziehen Sie die Klemmschrauben (3) Ihres Vorbaus
zundchst mit der Hélfte des vom Hersteller angege-
benen maximalen Anzugsdrehmoments fest.

= Uberpriifen Sie lhren Vorbau auf festen Sitz.

< Ziehen Sie die Klemmschrauben (3) Ihres Vorbaus
ggf. schrittweise um jeweils 0,5N-m (5 Ibf-in) nach,
bis sich Thr Vorbau nicht mehr auf dem Gabelschaft
bewegen l&sst.

= Ziehen Sie die Spannschraube(2) mit einem
Anzugsdrehmoment von 3N-m (27 Ibf-in) fest.

(Abb. 9)

> Die Montage der Scapula ist abgeschlossen.
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Montage

Bremskorper montieren

@
Lesen und beachten Sie unbedingt die Sicherheits- und
Montagehinweise des Herstellers lhrer Bremse.

< Ermitteln Sie die korrekte Hiilsenmutter (1) fir lhren
vorderen Bremskorper.

> Der Schaft der Hiilsenmutter darf maximal 18 mm
lang sein.

> Die Hulsenmutter muss mindestens 6 Umdrehun-
gen (6mm) auf das Gewinde des Bremsbolzens auf-
geschraubt werden kdnnen.

Unfallgefahr durch plétzlichen Gabelbruch aufgrund
Beschadigung der Carbonfasern durch nicht fachge-
recht ausgefiihrte Montage.

-Stellen Sie sicher, dass der Kopf der Hilsenmutter auf
dem vorderen Absatz (2) der Gabelkopfbohrung auf-
liegt.

-Uberschreiten Sie keinesfalls das Anzugsdreh-
moment von 12N-m (1061bf-in) beim Anziehen der
Hilsenmutter.

(Abb. 10)
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Wichtige Wartungshinweise
& WARNUNG

Nicht fachgerecht ausgefiihrte Montage- und Wartungsarbeiten konnen zu Unfallen mit

Todesfolge oder schwerer Verletzung fiihren.

-Uberschitzen Sie nicht Ihre technischen Fahigkeiten — lassen Sie Montage- und
Wartungsarbeiten in einer Fahrrad-Fachwerkstatt durchfithren. Nur dort ist die fach-
gerechte Ausfiihrung gewdhrleistet.

Dariiber hinaus gefdhrden Sie durch nicht fachgerecht ausgefiihrte Montage- und
Wartungsarbeiten lhre Anspriiche in Sachmangelhaftung und Garantie!

A WARNUNG

Unfallgefahr durch beschiadigte Komponenten.

-Beachten und befolgen Sie stets alle Hinweise zu Montage und Wartung in diesem
Handbuch — sowie in den Bedienungsanleitungen anderer Hersteller, deren Produkte an
lhrem Fahrrad verwendet werden (Steuersatz, Vorbau, Bremsen, Rahmen, Laufrader
etc.).

-Halten Sie stets alle angegebenen Minimal- bzw. Maximalwerte ein — siehe Technische
Daten, ab Seite 8.

-Verwenden Sie ausschlieflich geeignetes, intaktes, hochwertiges Werkzeug.

-Verwenden Sie bei Montageschritten, die ein bestimmtes Anzugsdrehmoment einer
Schraubverbindung fordern, stets einen Drehmomentschliissel, der fiir das geforderte
Drehmoment ausgelegt ist.

ACHTUNG

Verwenden Sie zur Reinigung lhres Fahrrads keinesfalls einen Hochdruck-Reiniger oder
Dampfstrahler — die Dichtungen in Ihren Fahrradkomponenten halten diesem Druck
nicht stand. Korrosion und Materialschdden sind die Folge.

Verwenden Sie keinesfalls scharfe Losungsmittel (z.B. Lackverdiinner, Aceton, Nitro etc.)
— diese konnen die Oberfldche Ihrer THM-Komponenten angreifen.

Verwenden Sie zur Reinigung lhrer THM-Komponenten ausschlieSlich tibliche Lack-
pflegemittel und Wasser. Spiritus oder Benzin diirfen vorsichtig verwendet werden

— vermeiden Sie hierbei allerdings kraftiges Reiben und lange Einwirkzeiten.
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Halten Sie lhr Fahrrad stets in technisch einwandfreiem Zustand. Wartung und Pflege
verldngern die Lebensdauer lhres Fahrrads und dessen Komponenten und dienen lhrer
personlichen Sicherheit!

Sollten Sie den Verdacht haben, lhr Fahrrad konnte schadhaft sein oder nicht korrekt

funktionieren, verzichten Sie auf die Benutzung und suchen Sie eine Fahrrad-Fachwerk-
statt auf!

Entsorgung

Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr im Gebrauch befindliche THM-Komponenten mit
lhrem normalen Rest- bzw. Hausmiill oder informieren Sie sich bei lhrem 6rtlichen
Entsorger liber andere Méglichkeiten (z.B. Recycling).
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Vor jeder Fahrt

Unfallgefahr durch Materialschiden oder Montagefehler.

-Stellen Sie den festen und korrekten Sitz Ihrer Schnellspanner und lhrer Laufrader sicher.
-Priifen Sie lhren Steuersatz vor jeder Fahrt auf einwandfreie Funktion und Unversehrt-
heit. Fahren Sie keinesfalls mit lhrem Fahrrad, wenn lhr Steuersatz auch nur geringes

Spiel aufweist — der Schaft lhrer Scapula kann unvermittelt brechen.

-Priifen Sie lhren Vorbau vor jeder Fahrt auf festen Sitz.

-Priifen Sie Ihre THM-Komponenten vor jeder Fahrt auf absolute Unversehrtheit der Ver-
klebungen (Ausfallenden, Sitzfliche Gabelkonus, Bremsbefestigung). Schicken Sie uns
Ilhre THM-Komponenten vor weiterem Gebrauch zur Begutachtung ein, wenn Schaden
(Risse, Briiche, Knack-Gerdusche, Wackeln etc.) erkennbar sind oder wenn Sie Zweifel
an der Unversehrtheit haben.

-Priifen Sie Thre THM-Komponenten vor jeder Fahrt auf einwandfreie Funktion und Un-
versehrtheit. Schicken Sie uns lhre THM-Komponenten vor weiterem Gebrauch zur
Begutachtung ein, wenn Schéaden (Risse, Briiche, Verformungen etc.) erkennbar sind
oder wenn Sie Zweifel an der einwandfreien Funktion haben.

-Priifen Sie Thre THM-Komponenten vor jeder Fahrt auf absolute Unversehrtheit der
Oberflachen. Schicken Sie uns Thre THM-Komponenten vor weiterem Gebrauch zur
Begutachtung ein, wenn Schéden (tiefe Kratzer in der Lackierung, die bis in die Carbon-
struktur reichen, grof8flichige Abschiirfungen etc.) erkennbar sind oder wenn Sie Zwei-
fel an der Unversehrtheit haben.

-Uberschreiten Sie nicht das maximale Gesamtgewicht, fiir das Ihre THM-Komponenten
frei gegeben sind — sieche MaRe, Seite 9.
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RegelmaRige Wartung

Fir die RegelmédRigkeit der Wartungsarbeiten an lhrem Fahrrad sind sowohl die Haufig-
keit der Benutzung als auch Witterungseinfliisse maligebend.

Fiihren Sie nachfolgende Wartungsschritte umso haufiger aus, als Sie lhr Fahrrad unter
extremen Bedingungen benutzen (Regen, Schmutz, hohe Kilometerleistung etc.).
Stellen Sie mit Ihren regelmaBigen Wartungsarbeiten sicher, dass sich Ihr Fahrrad stets in
sauberem Zustand befindet und fachgerecht mit Schmier- und Pflegemitteln versehen ist.
Informieren Sie sich im Fachhandel iiber geeignete Schmier- und Pflegemittel und deren
fachgerechte Anwendung.

Unfallgefahr durch versagende Bremsen.

-Stellen Sie nach allen Reinigungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten sicher, dass die
Felgen-Bremsflanken Ihrer Laufrider frei von schmierenden Stoffen sind (Fett, Ol,
Silicon, Teflon, Wachs 0.4.).

ACHTUNG

Verwenden Sie zur Reinigung lhres Fahrrads keines-
falls einen Hochdruck-Reiniger oder Dampfstrahler —
die Dichtungen in lhren Fahrradkomponenten halten
diesem Druck nicht stand. Korrosion und Material-
schéden sind die Folge.

Gehen Sie selbst mit einem Wasserschlauch
vorsichtig um — zielen Sie insbesondere nie direkt auf
die Lagerbereiche (Abb. 1).

= Reinigen Sie regelmdlig lhre THM-Komponenten
mit Wasser und einem nicht aggressiven — umwelt-
vertraglichen — Reinigungsmittel.

= Uberpriifen Sie wihrend der Reinigung lhre THM-
Komponenten stets auf Beschddigungen (Beulen,
Kratzer, Risse, grol¥flachige Abschirfungen,
Abnutzung etc.).

= Konservieren Sie die Oberflachen Ihrer THM-
Komponenten regelmalig mit qualitativ hoch-
wertigem Schutzwachs o.4.

= Stellen Sie regelmafig die Leichtgdngigkeit Ihrer
Schalt- und Bremsziige sicher.

= Uberpriifen Sie regelmaRig alle Schrauben auf
festen Sitz — beachten Sie hierbei die betreffenden
Anzugsdrehmomente.
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Bitte nehmen Sie mit uns Kontakt auf bevor Sie uns ein defektes THM-Produkt zuriick
senden!

Bei Riicksendungen ohne vorangegangene Absprache stellen wir entstandene Versand-
kosten konsequent in Rechnung!

Bitte senden Sie uns ein defektes THM-Produkt stets ausreichend frei gemacht — unfreie
Sendungen werden von uns nicht akzeptiert und gehen zuriick an den Absender!

Sachmangelhaftung

Wir gewdhren auf alle THM-Produkte die gesetzliche Sachmangelhaftung (Gewéhr-
leistung) auf Material und Verarbeitung.

Innerhalb dieses Zeitraumes ersetzen wir fehlerhafte Produkte, ohne dass hieraus Kosten
fir den Benutzer entstehen.

Der Haftungszeitraum beginnt mit dem Ersterwerb des entsprechenden THM-Produktes.
Unsere Haftungszusage erstreckt sich nicht auf Schaden, die sich aus normalem Ver-
schleifs, aus Unfdllen, unsachgemafen Veranderungen, Fahrldssigkeit oder unsachgema-
Rer Handhabung und Verwendung ergeben.

Ebenso ausgeschlossen ist unsere Haftungszusage, wenn Reparaturen oder sonstige
Eingriffe an THM-Produkten durch von uns nicht autorisierte Personen vorgenommen
wurden.

Dartiberhinaus haften wir nicht fiir mittelbare oder Folgeschédden die sich aus vorstehen-
dem Absatz ergeben.

Kulanzregelung

Kleinere Beschddigungen an lhren THM-Produkten werden auch nach Ablauf der gesetz-
lichen Gewdbhrleistungszeit von uns kostenlos repariert — der maximale Arbeitsaufwand
betrdgt hierbei 0,5h.

Die Abwdgung, ob eine Reparatur kostenlos durchgefiihrt wird, liegt allein bei uns — es
besteht in keinem Fall der Anspruch auf eine kostenlose Reparatur eines selbst verursach-
ten Schadens!

Bei selbstverschuldeten Schdden senden Sie uns betreffendes Produkt bitte zur Begut-
achtung ein. Nach erfolgter Aufwandschéatzung fiir die notwendige Reparatur wird diese
entweder kostenlos durchgefiihrt, oder Sie erhalten von uns einen Kostenvoranschlag.
Die Entscheidung ob die Reparatur durchgefiihrt werden soll liegt dann bei lhnen.

Crash-Replacement

Bei irreparablen Schiden (z.B. durch Unfall) gewédhren wir Thnen einen Nachlass

i.H.v. 40% auf den jeweiligen Listenpreis bei Kauf eines neuen THM-Produktes als
Ersatz.

Die Ersatzanspriiche missen direkt gegentiber der THM Faserverbund-Technologie GmbH
geltend gemacht werden.

Bei Inanspruchnahme dieser Regelung verbleibt das irreparable Produkt in unserem Besitz.









Die Firma THM Faserverbund-Technologie GmbH arbeitet stdndig an der Verbesserung
ihrer Produkte im Zuge der technischen Weiterentwicklung. Aus diesem Grund behalten
wir uns Anderungen gegeniiber den Abbildungen und Beschreibungen dieses Hand-
buchs vor, ohne dass daraus ein Anspruch auf Anderungen an bereits ausgelieferten
Produkten abgeleitet werden kann.

Technische Angaben, Malle und Gewichte verstehen sich mit entsprechenden Toleranzen.
Nachdruck oder Ubersetzung, auch auszugsweise, nur mit schriftlicher Genehmigung
der Firma THM Faserverbund-Technologie GmbH.

Alle Rechte nach dem Gesetz des Urheberrechts vorbehalten.
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THM Faserverbund-Technologie GmbH
Am Sportplatz 3
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+49 4338 9994-123
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